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UKRAINE 
UKRAINE 
UKRAINE 

Communication du ministère de l’infrastructure de l’Ukraine du 1er novembre 2012. 

Mitteilung des Ministeriums der Infrastruktur der Ukraine vom 1. November 2012. 

Notification from the Ministry of Infrastructure of Ukraine dated 1 November 2012. 

Insertion de la nouvelle ligne ferroviaire « Uzhgorod – Matevce (frontière de l’État) ». En 
raison de cette insertion, le chapitre Ukraine est réédité. 

Eintragung der neuen Eisenbahnlinie „Uzhgorod – Matevce (Staatsgrenze)“. Infolge dieser 
Eintragung wird der Abschnitt Ukraine neu herausgegeben. 

Inclusion of the new railway line, „Uzhgorod – Matevce (State Border)”. Following this in-
clusion, the chapter Ukraine has been re-issued. 

 

Voir COTIF 1999, art. 24, §§ 2-5. 
Siehe COTIF 1999, Art. 24 §§ 2-5. 
See COTIF 1999, Art. 24 §§ 2-5. 
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